
PRESENTATION GRIPS - PACHMAYR MODEL SJ/CS S&W "J" FRAME

The first grip design developed by Frank Pachmayr. This popular revolver grip
has been the mainstay of our line since the beginning, and it remains popular.
Pachmayr Presentation Grips feature our patented design, classic styling, and a
magnificent finish with deep checkering for control and a superb shiny finish. Just
look at your father's revolver and you will notice that the Presentation grips look
great for years and are practically indestructible. Add a classic feel to your
revolver with the Presentation Grips by Pachmayr. FEATURES Classic styling
Deep checkered finish Designed to help you point straight

Attributes

Name: PACHMAYR MODEL SJ/CS S&W "J" FRAME
Manufacturer: PACHMAYR
Product no.: 692401001
Mfr. No.: 03255
Color: Black
Make: Smith & Wesson
Material: Rubber
Model: J Frame
Style: Square,Wrap Around
Surface: Checkered
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 034337032557

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für die Pachmayr Präsentationsgriffe Modell SJ/CS S&amp;W ″J″ Frame
English: Safety Instruction Guide for Pachmayr Presentation Grips Model SJ/CS S&amp;W ″J″ Frame
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para Empuñaduras Pachmayr Modelo SJ/CS S&amp;W ″J″
Frame
Français: Guide de Sécurité pour les Poignées de Présentation Pachmayr Modèle SJ/CS S&amp;W ″J″
Frame
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Guancette Pachmayr Modello SJ/CS S&amp;W ″J″ Frame
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytów Pachmayr Presentation Model SJ/CS S&amp;W ″J″ Frame
Suomi: Turvallisuusohjeet Pachmayr Presentation Grips Malli SJ/CS S&amp;W ″J″ Frame
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för Pachmayr Presentation Grips Modell SJ/CS S&amp;W ″J″ Frame
Český: Bezpečnostní pokyny pro rukojeti Pachmayr Presentation Model SJ/CS S&amp;W ″J″ Frame



1.  
2.  

3.  

4.  

5.  

Sicherheitsanleitung für die Pachmayr
Präsentationsgriffe Modell SJ/CS S&amp;W "J" Frame

Einleitung
Danke, dass du dich für die Pachmayr Präsentationsgriffe für deinen Smith &amp; Wesson "J" Frame Revolver
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und
Nutzungshinweise, um eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem Produkt zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Griffe sicher verwendest, indem du alle Anweisungen sorgfältig
befolgst. Diese Griffe sind darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis zu verbessern und gleichzeitig deine
Sicherheit zu gewährleisten.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt informiert. Du
kannst Updates auf der EU Safety Gate Plattform überprüfen.
OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Anbieter die Sicherheitsanforderungen
gemäß EUVorschriften erfüllt.
Besondere Verbraucherfokus: Halte die Griffe außerhalb der Reichweite von Kindern. Dieses Produkt ist
nicht für Personen unter 18 Jahren bestimmt.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen kannst du die offiziellen Kontaktdaten des Herstellers einsehen.
Schnelle Warnungen: Sei dir über Updates zu unsicheren Produkten über das Safety Gate System bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Überprüfung vor der Verwendung: Überprüfe die Griffe vor der Installation immer auf Schäden oder
Mängel. Verwende sie nicht, wenn ein Teil beschädigt erscheint.
Richtige Passform: Stelle sicher, dass die Griffe korrekt zu deinem Revolvermodell passen. Eine falsche
Passform kann zu Sicherheitsrisiken beim Umgang mit der Feuerwaffe führen.
Kontrolle und Handhabung: Halte die Feuerwaffe immer sicher, wenn du die Griffe verwendest. Übe sichere
Handhabungstechniken, um Unfälle zu vermeiden.
Schießumgebung: Verwende die Griffe in einer sicheren und kontrollierten Schießumgebung. Stelle sicher,
dass du mit dem Betrieb deines Revolvers vertraut bist.
Vermeide Modifikationen: Modifiziere die Griffe in keiner Weise. Änderungen können die Sicherheit und
Leistung beeinträchtigen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsanweisungen

Vorbereitung: Stelle sicher, dass dein Revolver entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die vorhandenen Griffe: Verwende einen Schraubendreher, um die Schrauben zu entfernen, die
die vorhandenen Griffe halten. Nimm die alten Griffe vorsichtig ab.
Positioniere die neuen Griffe: Richte die Pachmayr Präsentationsgriffe an dem Rahmen deines Revolvers
aus.
Befestige die Griffe: Setze die Schrauben ein und ziehe sie fest, um die neuen Griffe zu sichern. Stelle
sicher, dass sie fest sitzen, aber ziehe sie nicht zu fest an.
Endkontrolle: Überprüfe nach der Installation die Griffe auf Stabilität und richtige Ausrichtung.

Nutzungshinweise

Griffkomfort: Halte den Revolver mit den neuen Griffen und achte darauf, einen bequemen und sicheren Griff
zu haben.
Schießpraxis: Mache dich mit der Handhabung und dem Schießen deines Revolvers unter Verwendung der
neuen Griffe vertraut. Übe regelmäßig, um deine Kontrolle und Genauigkeit zu verbessern.
Wartung: Reinige die Griffe regelmäßig mit einem weichen Tuch, um ihr Aussehen und ihre Funktionalität zu
erhalten. Vermeide aggressive Chemikalien, die das Material beschädigen könnten.



Entsorgungsanweisungen

Entsorgung alter Griffe: Wenn du alte Griffe ersetzt, entsorge sie verantwortungsbewusst. Überprüfe die
lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung.
Recycling: Wenn möglich, recycle Materialien gemäß den lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu den Pachmayr Präsentationsgriffen kannst du die Kontaktdaten des Herstellers
einsehen, die zum Zeitpunkt des Kaufs oder auf der Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Danke, dass du dich für Pachmayr entschieden hast. Genieße dein verbessertes Schießerlebnis mit den
Präsentationsgriffen!
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Safety Instruction Guide for Pachmayr Presentation
Grips Model SJ/CS S&amp;W "J" Frame

Introduction
Thank you for choosing the Pachmayr Presentation Grips for your Smith &amp; Wesson "J" Frame revolver. This
guide provides important safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure a safe and
enjoyable experience with your product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the grips by following all instructions carefully. These grips are designed
to enhance your shooting experience while ensuring your safety.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. You can check
for updates on the EU's Safety Gate platform.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the vendor complies with safety requirements as per EU
regulations.
Special Consumer Focus: Keep the grips out of reach of children. This product is not intended for use by
individuals under the age of 18.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer’s official contact information.
Rapid Alerts: Be aware of any updates regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Inspect Before Use: Always inspect the grips for any damage or defects before installation. Do not use if any
part appears compromised.
Proper Fit: Ensure that the grips fit your revolver model correctly. Improper fitting may lead to safety hazards
while handling the firearm.
Control and Handling: Always maintain proper control of the firearm when using the grips. Practice safe
handling techniques to prevent accidents.
Shooting Environment: Use the grips in a safe and controlled shooting environment. Ensure that you are
familiar with the operation of your revolver.
Avoid Modifications: Do not modify the grips in any way. Alterations may compromise safety and
performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Ensure your revolver is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Grips: Use a screwdriver to remove the screws holding the existing grips in place. Carefully
take off the old grips.
Position New Grips: Align the Pachmayr Presentation Grips with the frame of your revolver.
Secure the Grips: Insert and tighten the screws to secure the new grips in place. Ensure they are firmly
attached but do not overtighten.
Final Check: After installation, check the grips for stability and proper alignment.

Usage Instructions

Grip Comfort: Hold the revolver with the new grips, ensuring a comfortable and secure grip.
Shooting Practice: Familiarize yourself with the handling and shooting of your revolver using the new grips.
Practice regularly to improve your control and accuracy.
Maintenance: Clean the grips regularly with a soft cloth to maintain their appearance and functionality. Avoid
using harsh chemicals that may damage the material.

Disposal Instructions



Disposal of Old Grips: If you are replacing old grips, dispose of them responsibly. Check local regulations for
proper disposal methods.
Recycling: If applicable, recycle materials according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Pachmayr Presentation Grips, please refer to the manufacturer's
contact information provided at the time of purchase or on the product packaging.

Thank you for choosing Pachmayr. Enjoy your enhanced shooting experience with the Presentation Grips!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para
Empuñaduras Pachmayr Modelo SJ/CS S&amp;W "J"
Frame

Introducción
Gracias por elegir las Empuñaduras Pachmayr para tu revólver Smith &amp; Wesson "J" Frame. Esta guía
proporciona información importante sobre la seguridad, instrucciones de instalación y pautas de uso para garantizar
una experiencia segura y agradable con tu producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usar las empuñaduras siguiendo todas las instrucciones
cuidadosamente. Estas empuñaduras están diseñadas para mejorar tu experiencia de tiro mientras
garantizan tu seguridad.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall o seguridad relacionado con este
producto. Puedes consultar actualizaciones en la plataforma Safety Gate de la UE.
Compras en Línea: Si compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad según las regulaciones de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén las empuñaduras fuera del alcance de los niños. Este
producto no está destinado para el uso de personas menores de 18 años.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, consulta la información de contacto
oficial del fabricante.
Alertas Rápidas: Estate atento a cualquier actualización sobre productos inseguros a través del sistema
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Inspecciona Antes de Usar: Siempre inspecciona las empuñaduras en busca de daños o defectos antes de
la instalación. No las uses si alguna parte parece comprometida.
Ajuste Adecuado: Asegúrate de que las empuñaduras se ajusten correctamente a tu modelo de revólver. Un
ajuste inadecuado puede provocar peligros de seguridad al manejar el arma de fuego.
Control y Manejo: Mantén siempre un control adecuado del arma de fuego al usar las empuñaduras.
Practica técnicas de manejo seguro para prevenir accidentes.
Entorno de Tiro: Usa las empuñaduras en un entorno de tiro seguro y controlado. Asegúrate de estar
familiarizado con el funcionamiento de tu revólver.
Evita Modificaciones: No modifiques las empuñaduras de ninguna manera. Las alteraciones pueden
comprometer la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación

Preparación: Asegúrate de que tu revólver esté descargado y apuntado en una dirección segura.
Retira las Empuñaduras Existentes: Usa un destornillador para quitar los tornillos que sostienen las
empuñaduras existentes. Retira cuidadosamente las empuñaduras viejas.
Coloca las Nuevas Empuñaduras: Alinea las Empuñaduras Pachmayr con el marco de tu revólver.
Asegura las Empuñaduras: Inserta y aprieta los tornillos para asegurar las nuevas empuñaduras en su
lugar. Asegúrate de que estén firmemente sujetas, pero no aprietes en exceso.
Verificación Final: Después de la instalación, verifica la estabilidad y la alineación correcta de las
empuñaduras.

Instrucciones de Uso



Comodidad del Agarre: Sostén el revólver con las nuevas empuñaduras, asegurándote de tener un agarre
cómodo y seguro.
Práctica de Tiro: Familiarízate con el manejo y el tiro de tu revólver usando las nuevas empuñaduras.
Practica regularmente para mejorar tu control y precisión.
Mantenimiento: Limpia las empuñaduras regularmente con un paño suave para mantener su apariencia y
funcionalidad. Evita usar productos químicos agresivos que puedan dañar el material.

Instrucciones de Desecho

Desecho de Empuñaduras Viejas: Si estás reemplazando empuñaduras viejas, deséchalas de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales para conocer los métodos de desecho adecuados.
Reciclaje: Si es aplicable, recicla los materiales de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre las Empuñaduras Pachmayr, consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada en el momento de la compra o en el empaque del producto.

Gracias por elegir Pachmayr. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro mejorada con las Empuñaduras Presentation!
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Guide de Sécurité pour les Poignées de Présentation
Pachmayr Modèle SJ/CS S&amp;W "J" Frame

Introduction
Merci d'avoir choisi les Poignées de Présentation Pachmayr pour votre revolver Smith &amp; Wesson "J" Frame. Ce
guide fournit des informations importantes sur la sécurité, des instructions d'installation et des directives d'utilisation
pour garantir une expérience sûre et agréable avec votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du produit : Assurezvous d'utiliser les poignées en suivant attentivement toutes les instructions.
Ces poignées sont conçues pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité.
Rappels améliorés : Restez informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit. Vous pouvez
vérifier les mises à jour sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
Achats en ligne : Si vous avez acheté en ligne, vérifiez que le vendeur respecte les exigences de sécurité
conformément aux règlements de l'UE.
Focus sur les consommateurs vulnérables : Gardez les poignées hors de portée des enfants. Ce produit
n'est pas destiné à être utilisé par des individus de moins de 18 ans.
Point de contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
officielles du fabricant.
Alertes rapides : Soyez attentif aux mises à jour concernant les produits dangereux via le système Safety
Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Inspectez avant utilisation : Inspectez toujours les poignées pour tout dommage ou défaut avant
l'installation. Ne les utilisez pas si une partie semble compromise.
Ajustement correct : Assurezvous que les poignées s'adaptent correctement à votre modèle de revolver. Un
ajustement incorrect peut entraîner des dangers de sécurité lors de la manipulation de l'arme à feu.
Contrôle et manipulation : Maintenez toujours un contrôle adéquat de l'arme à feu lorsque vous utilisez les
poignées. Pratiquez des techniques de manipulation sûres pour éviter les accidents.
Environnement de tir : Utilisez les poignées dans un environnement de tir sûr et contrôlé. Assurezvous de
bien connaître le fonctionnement de votre revolver.
Évitez les modifications : Ne modifiez pas les poignées de quelque manière que ce soit. Les altérations
peuvent compromettre la sécurité et les performances.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Instructions d'Installation

Préparation : Assurezvous que votre revolver est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Retirer les poignées existantes : Utilisez un tournevis pour retirer les vis maintenant les poignées existantes
en place. Retirez soigneusement les anciennes poignées.
Positionner les nouvelles poignées : Alignez les Poignées de Présentation Pachmayr avec le cadre de
votre revolver.
Fixer les poignées : Insérez et serrez les vis pour fixer les nouvelles poignées en place. Assurezvous
qu'elles sont solidement attachées, mais ne serrez pas trop.
Vérification finale : Après l'installation, vérifiez la stabilité et l'alignement correct des poignées.

Instructions d'Utilisation



Confort de prise : Tenez le revolver avec les nouvelles poignées, en vous assurant d'avoir une prise
confortable et sécurisée.
Pratique de tir : Familiarisezvous avec la manipulation et le tir de votre revolver en utilisant les nouvelles
poignées. Pratiquez régulièrement pour améliorer votre contrôle et votre précision.
Entretien : Nettoyez les poignées régulièrement avec un chiffon doux pour maintenir leur apparence et leur
fonctionnalité. Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut

Mise au rebut des anciennes poignées : Si vous remplacez d'anciennes poignées, jetezles de manière
responsable. Vérifiez les réglementations locales pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées.
Recyclage : Si applicable, recyclez les matériaux selon les lignes directrices locales de recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Poignées de Présentation Pachmayr, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies au moment de l'achat ou sur l'emballage du produit.

Merci d'avoir choisi Pachmayr. Profitez de votre expérience de tir améliorée avec les Poignées de Présentation !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Guancette
Pachmayr Modello SJ/CS S&amp;W "J" Frame

Introduzione
Grazie per aver scelto le Guancette Pachmayr per il tuo revolver Smith &amp; Wesson "J" Frame. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida per l'uso per garantire
un'esperienza sicura e piacevole con il tuo prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare le guancette seguendo attentamente tutte le istruzioni. Queste
guancette sono progettate per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo la tua sicurezza.
Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.
Puoi controllare gli aggiornamenti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza secondo le
normative dell'UE.
Focus Speciale sul Consumatore: Tieni le guancette fuori dalla portata dei bambini. Questo prodotto non è
destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni.
Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto ufficiali del produttore.
Allerta Rapida: Fai attenzione a eventuali aggiornamenti riguardanti prodotti non sicuri attraverso il sistema
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Ispezione Prima dell'Uso: Controlla sempre le guancette per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Non utilizzare se qualche parte appare compromessa.
Adattamento Corretto: Assicurati che le guancette si adattino correttamente al modello del tuo revolver. Un
adattamento errato può portare a rischi per la sicurezza durante la manipolazione dell'arma.
Controllo e Manipolazione: Mantieni sempre un controllo adeguato dell'arma quando utilizzi le guancette.
Pratica tecniche di manipolazione sicura per prevenire incidenti.
Ambiente di Tiro: Utilizza le guancette in un ambiente di tiro sicuro e controllato. Assicurati di conoscere il
funzionamento del tuo revolver.
Evitare Modifiche: Non modificare le guancette in alcun modo. Le alterazioni possono compromettere la
sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni per l'Installazione

Preparazione: Assicurati che il tuo revolver sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Rimuovere le Guancette Esistenti: Usa un cacciavite per rimuovere le viti che tengono in posizione le
guancette esistenti. Rimuovi con attenzione le vecchie guancette.
Posizionare le Nuove Guancette: Allinea le Guancette Pachmayr Presentation con il telaio del tuo revolver.
Fissare le Guancette: Inserisci e stringi le viti per fissare le nuove guancette in posizione. Assicurati che
siano saldamente attaccate ma non stringere eccessivamente.
Controllo Finale: Dopo l'installazione, controlla la stabilità e l'allineamento delle guancette.

Istruzioni per l'Uso

Comfort della Presa: Tieni il revolver con le nuove guancette, assicurandoti di avere una presa confortevole
e sicura.
Pratica di Tiro: Familiarizza con la manipolazione e il tiro del tuo revolver utilizzando le nuove guancette.
Pratica regolarmente per migliorare il tuo controllo e la tua precisione.
Manutenzione: Pulisci regolarmente le guancette con un panno morbido per mantenere il loro aspetto e
funzionalità. Evita di utilizzare prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.



Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento delle Vecchie Guancette: Se stai sostituendo guancette vecchie, smaltiscile in modo
responsabile. Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati.
Riciclaggio: Se applicabile, ricicla i materiali secondo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo le Guancette Pachmayr Presentation, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite al momento dell'acquisto o sulla confezione del
prodotto.

Grazie per aver scelto Pachmayr. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con le Guancette Presentation!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytów Pachmayr
Presentation Model SJ/CS S&amp;W "J" Frame

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytów Pachmayr Presentation do rewolweru Smith &amp; Wesson "J" Frame. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje instalacji oraz wytyczne dotyczące
użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i przyjemne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie uchwytów, dokładnie przestrzegając
wszystkich instrukcji. Uchwyt został zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie,
jednocześnie zapewniając bezpieczeństwo.
Wzmocnione Wycofania: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub powiadomieniach o
bezpieczeństwie związanych z tym produktem. Możesz sprawdzić aktualizacje na platformie Safety Gate UE.
Zakupy Online: Jeśli dokonano zakupu online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega wymogów
bezpieczeństwa zgodnie z przepisami UE.
Specjalne Skupienie na Konsumentach: Trzymaj uchwyty z dala od dzieci. Produkt nie jest przeznaczony
do użytku przez osoby poniżej 18 roku życia.
Punkt Kontaktowy UE: W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa skonsultuj się z
oficjalnymi danymi kontaktowymi producenta.
Szybkie Powiadomienia: Bądź świadomy wszelkich aktualizacji dotyczących niebezpiecznych produktów za
pośrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Inspekcja Przed Użyciem: Zawsze sprawdzaj uchwyty pod kątem uszkodzeń lub wad przed instalacją. Nie
używaj, jeśli jakakolwiek część wydaje się uszkodzona.
Odpowiednie Dopasowanie: Upewnij się, że uchwyty pasują do modelu Twojego rewolweru. Nieprawidłowe
dopasowanie może prowadzić do zagrożeń bezpieczeństwa podczas obsługi broni.
Kontrola i Obsługa: Zawsze zachowuj właściwą kontrolę nad bronią podczas używania uchwytów. Stosuj
techniki bezpiecznego obchodzenia się, aby zapobiec wypadkom.
Środowisko Strzeleckie: Używaj uchwytów w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku strzeleckim.
Upewnij się, że znasz obsługę swojego rewolweru.
Unikaj Modyfikacji: Nie modyfikuj uchwytów w żaden sposób. Zmiany mogą narazić na niebezpieczeństwo
bezpieczeństwo i wydajność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji

Przygotowanie: Upewnij się, że Twój rewolwer jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Usunięcie Istniejących Uchwytów: Użyj śrubokręta, aby usunąć śruby mocujące istniejące uchwyty.
Ostrożnie zdejmij stare uchwyty.
Umieść Nowe Uchwyty: Wyreguluj uchwyty Pachmayr Presentation względem ramy swojego rewolweru.
Zabezpiecz Uchwyty: Włóż i dokręć śruby, aby zabezpieczyć nowe uchwyty na miejscu. Upewnij się, że są
mocno przymocowane, ale nie dokręcaj zbyt mocno.
Ostateczna Kontrola: Po instalacji sprawdź, czy uchwyty są stabilne i prawidłowo wyrównane.

Instrukcje Użytkowania

Komfort Chwytu: Trzymaj rewolwer z nowymi uchwytami, zapewniając sobie wygodny i pewny chwyt.
Praktyka Strzelecka: Zapoznaj się z obsługą i strzelaniem z rewolweru, używając nowych uchwytów.
Regularnie ćwicz, aby poprawić swoją kontrolę i celność.
Konserwacja: Regularnie czyść uchwyty miękką szmatką, aby utrzymać ich wygląd i funkcjonalność. Unikaj
używania agresywnych chemikaliów, które mogą uszkodzić materiał.



Instrukcje Utylizacji

Utylizacja Starych Uchwytów: Jeśli wymieniasz stare uchwyty, pozbądź się ich w sposób odpowiedzialny.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące właściwych metod utylizacji.
Recykling: Jeśli to możliwe, recyklinguj materiały zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących uchwytów Pachmayr Presentation, skonsultuj się z
danymi kontaktowymi producenta podanymi w momencie zakupu lub na opakowaniu produktu.

Dziękujemy za wybór Pachmayr. Ciesz się ulepszonym doświadczeniem strzeleckim z uchwytami Presentation!
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Turvallisuusohjeet Pachmayr Presentation Grips Malli
SJ/CS S&amp;W "J" Frame

Johdanto
Kiitos, että valitsit Pachmayr Presentation Grips kahvat Smith &amp; Wesson "J" Frame revolverillesi. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja, asennusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän
kokemuksen tuotteesi kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista kahvojen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita huolellisesti. Nämä
kahvat on suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi samalla, kun ne varmistavat turvallisuutesi.
Parannetut palautukset: Pysy ajan tasalla kaikista palautuksista tai turvallisuustiedotteista, jotka liittyvät
tähän tuotteeseen. Voit tarkistaa päivitykset EU:n Safety Gate alustalta.
Verkkokauppa: Jos ostit kahvat verkosta, varmista, että myyjä noudattaa EU:n sääntöjen mukaisia
turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Pidä kahvat lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle
18vuotiaiden käyttöön.
EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa valmistajan viralliseen yhteystietoon.
Nopeat ilmoitukset: Ole tietoinen kaikista päivityksistä, jotka koskevat vaarallisia tuotteita Safety Gate
järjestelmän kautta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Tarkista ennen käyttöä: Tarkista aina kahvat vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta. Älä käytä, jos
jokin osa näyttää olevan vaurioitunut.
Oikea istuvuus: Varmista, että kahvat sopivat revolverimalliisi oikein. Väärä istuvuus voi aiheuttaa
turvallisuusriskejä aseen käsittelyssä.
Hallinta ja käsittely: Pidä aina ase hallinnassasi käyttäessäsi kahvoja. Harjoittele turvallisia
käsittelytekniikoita onnettomuuksien estämiseksi.
Ampumisympäristö: Käytä kahvoja turvallisessa ja hallitussa ampumisympäristössä. Varmista, että tunnet
revolverisi toiminnan.
Vältä muutoksia: Älä muuta kahvoja millään tavalla. Muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet

Valmistelu: Varmista, että revolverisi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa olevat kahvat: Käytä ruuvimeisseliä poistaaksesi ruuvit, jotka pitävät olemassa olevat
kahvat paikoillaan. Poista vanhat kahvat varovasti.
Aseta uudet kahvat: Kohdista Pachmayr Presentation Grips revolverisi rungon kanssa.
Varmista kahvat: Aseta ja kiristä ruuvit varmistaaksesi, että uudet kahvat ovat paikallaan. Varmista, että ne
ovat tukevasti kiinni, mutta älä kiristä liikaa.
Viimeinen tarkistus: Tarkista asennuksen jälkeen kahvojen vakaus ja oikea kohdistus.

Käyttöohjeet

Kahvan mukavuus: Pidä revolveria uusilla kahvoilla varmistaen mukava ja turvallinen ote.
Ampumaharjoittelu: Tutustu revolverin käsittelyyn ja ampumiseen uusien kahvojen kanssa. Harjoittele
säännöllisesti parantaaksesi hallintaasi ja tarkkuuttasi.
Ylläpito: Puhdista kahvat säännöllisesti pehmeällä liinalla niiden ulkonäön ja toimivuuden ylläpitämiseksi.
Vältä voimakkaiden kemikaalien käyttöä, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Hävitysohjeet



Vanhojen kahvojen hävitys: Jos vaihdat vanhoja kahvoja, hävitä ne vastuullisesti. Tarkista paikalliset
säädökset oikeista hävitysmenetelmistä.
Kierrätys: Jos mahdollista, kierrätä materiaalit paikallisten kierrätysohjeiden mukaan.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Pachmayr Presentation Grips kahvoihin, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu oston yhteydessä tai tuotepakkauksessa.

Kiitos, että valitsit Pachmayrin. Nauti parannetusta ampumiskokemuksesta Presentation Grips kahvojen avulla!
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Säkerhetsinstruktionsguide för Pachmayr
Presentation Grips Modell SJ/CS S&amp;W "J" Frame

Introduktion
Tack för att du valde Pachmayr Presentation Grips för din Smith &amp; Wesson "J" Frame revolver. Denna guide
innehåller viktig säkerhetsinformation, installationsanvisningar och användningsriktlinjer för att säkerställa en säker
och trevlig upplevelse med din produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktens säkerhet: Säkerställ säker användning av greppen genom att noggrant följa alla instruktioner.
Dessa grepp är utformade för att förbättra din skjutupplevelse samtidigt som de säkerställer din säkerhet.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt. Du kan kontrollera uppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven enligt
EUförordningar.
Särskilt konsumentskydd: Håll greppen utom räckhåll för barn. Denna produkt är inte avsedd för
användning av personer under 18 år.
EU kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till tillverkarens officiella
kontaktinformation.
Snabba varningar: Var medveten om eventuella uppdateringar angående osäkra produkter via Safety
Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Inspektera före användning: Inspektera alltid greppen för eventuell skada eller defekter innan installation.
Använd inte om någon del verkar komprometterad.
Korrekt passform: Se till att greppen passar korrekt på din revolvermodell. Felaktig passform kan leda till
säkerhetsrisker vid hantering av vapnet.
Kontroll och hantering: Upprätthåll alltid korrekt kontroll över vapnet när du använder greppen. Öva på säkra
hanteringstekniker för att förhindra olyckor.
Skjutmiljö: Använd greppen i en säker och kontrollerad skjutmiljö. Se till att du är bekant med hur din revolver
fungerar.
Undvik modifieringar: Gör inga modifieringar på greppen. Ändringar kan kompromettera säkerheten och
prestandan.

Instruktioner för installation och användning

Installationsanvisningar

Förberedelse: Se till att din revolver är oladdad och pekar i en säker riktning.
Ta bort befintliga grepp: Använd en skruvmejsel för att ta bort skruvarna som håller de befintliga greppen på
plats. Ta försiktigt bort de gamla greppen.
Placera nya grepp: Justera Pachmayr Presentation Grips med ramen på din revolver.
Säkra greppen: Sätt i och dra åt skruvarna för att säkra de nya greppen på plats. Se till att de sitter fast men
överdriv inte åtdragningen.
Slutlig kontroll: Kontrollera efter installationen att greppen är stabila och korrekt justerade.

Användningsinstruktioner

Greppkomfort: Håll revolvern med de nya greppen och se till att du har ett bekvämt och säkert grepp.
Skjutövning: Bekanta dig med hanteringen och skjutningen av din revolver med de nya greppen. Öva
regelbundet för att förbättra din kontroll och noggrannhet.
Underhåll: Rengör greppen regelbundet med en mjuk trasa för att bevara deras utseende och funktionalitet.
Undvik att använda starka kemikalier som kan skada materialet.



Avfallsinstruktioner

Avfallshantering av gamla grepp: Om du byter ut gamla grepp, kassera dem ansvarsfullt. Kontrollera lokala
regler för korrekta avfallshanteringsmetoder.
Återvinning: Om tillämpligt, återvinn material enligt lokala återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Pachmayr Presentation Grips, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som tillhandahålls vid inköpstillfället eller på produktförpackningen.

Tack för att du valde Pachmayr. Njut av din förbättrade skjutupplevelse med Presentation Grips!
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Bezpečnostní pokyny pro rukojeti Pachmayr
Presentation Model SJ/CS S&amp;W "J" Frame

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali rukojeti Pachmayr Presentation pro váš revolver Smith &amp; Wesson "J" Frame. Tento
průvodce poskytuje důležité informace o bezpečnosti, pokyny k instalaci a pokyny pro použití, které zajistí bezpečné
a příjemné používání vašeho produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání rukojetí tím, že budete pečlivě dodržovat všechny
pokyny. Tyto rukojeti jsou navrženy tak, aby zlepšily váš střelecký zážitek a zároveň zajistily vaši bezpečnost.
Zvýšené výzvy k vrácení: Sledujte veškeré informace o výzvách k vrácení nebo bezpečnostních oznámeních
týkajících se tohoto produktu. Můžete zkontrolovat aktualizace na platformě Safety Gate EU.
Nákup online: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistěte se, že prodejce splňuje požadavky na bezpečnost
podle evropských předpisů.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Uchovávejte rukojeti mimo dosah dětí. Tento produkt není určen pro
osoby mladší 18 let.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na oficiální kontaktní
informace výrobce.
Rychlé upozornění: Buďte informováni o jakýchkoli aktualizacích týkajících se nebezpečných produktů
prostřednictvím systému Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Kontrola před použitím: Vždy zkontrolujte rukojeti na případné poškození nebo vady před instalací.
Nepoužívejte, pokud se jakákoli část zdá být poškozená.
Správné uchycení: Ujistěte se, že rukojeti správně sedí na vašem modelu revolveru. Nesprávné uchycení
může vést k bezpečnostním rizikům při manipulaci se zbraní.
Kontrola a manipulace: Vždy udržujte správnou kontrolu nad zbraní při používání rukojetí. Procvičujte
bezpečné techniky manipulace, abyste předešli nehodám.
Střelecké prostředí: Používejte rukojeti v bezpečném a kontrolovaném střeleckém prostředí. Ujistěte se, že
znáte obsluhu svého revolveru.
Vyvarujte se úprav: Nemanipulujte s rukojeťmi žádným způsobem. Úpravy mohou ohrozit bezpečnost a
výkon.

Pokyny k instalaci a používání

Pokyny k instalaci

Příprava: Ujistěte se, že je váš revolver vybitý a směřuje bezpečným směrem.
Odstranění stávajících rukojetí: Pomocí šroubováku odstraňte šrouby, které drží stávající rukojeti na místě.
Opatrně sundejte staré rukojeti.
Umístění nových rukojetí: Zarovnejte rukojeti Pachmayr Presentation s rámem vašeho revolveru.
Zajištění rukojetí: Vložte a utáhněte šrouby, abyste zajistili nové rukojeti na místě. Ujistěte se, že jsou pevně
připevněny, ale nepřetahujte je.
Konečná kontrola: Po instalaci zkontrolujte rukojeti na stabilitu a správné zarovnání.

Pokyny k používání

Pohodlí úchopu: Držte revolver s novými rukojetěmi a zajistěte si pohodlný a bezpečný úchop.
Střelecká praxe: Seznamte se s manipulací a střelbou vašeho revolveru s novými rukojeťmi. Pravidelně
cvičte, abyste zlepšili svou kontrolu a přesnost.
Údržba: Pravidelně čistěte rukojeti měkkým hadříkem, abyste udrželi jejich vzhled a funkčnost. Vyhněte se
použití agresivních chemikálií, které by mohly poškodit materiál.



Pokyny k likvidaci

Likvidace starých rukojetí: Pokud nahrazujete staré rukojeti, likvidujte je zodpovědně. Zkontrolujte místní
předpisy pro správné metody likvidace.
Recyklace: Pokud je to možné, recyklujte materiály podle místních pokynů pro recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se rukojetí Pachmayr Presentation se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce, které byly poskytnuty při nákupu nebo na obalu produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali Pachmayr. Užijte si vylepšený střelecký zážitek s rukojeťmi Presentation!


